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Numele meu e Malik si am 39 de ani. M-am
nascut in Afganistan. Religia mea e diferita de
cea majoritara din Afganistan.

Je m'appelle Malik et j'ai 39 ans. Je suis né en
Afghanistan. Ma religion est différente de la
religion principale en Afghanistan.
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Acum cativa ani a fost un razboi. Mi-a fost frica
sa nu fiu omorat. Mi-am parasit familia pentru a
merge in Europa si a incepe o viata noua.

Ily a eu une guerre il y a quelques années.
J'avais peur de me faire tuer. J'ai quitté ma
famille pour aller en Europe et commencer une
nouvelle vie.

Dupa ce am invatat, am inceput sa lucrez. Mai
intdi am lucrat intr-un restaurant, apoi am
devenit profesor pentru ca vreau sa-i ajut pe
altii.

Aprés avoir étudié, jai commencé a travailler. Au
départ j'ai travaillé dans un restaurant, puis je
suis devenu un professeur parce que je veux
aider les autres.
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Intr-un final am ajuns. Am intalnit niste oameni
din propria mea tara care m-au ajutat. Nu stiu ce
m-as fi facut fara ei.

Enfin, je suis arrivé. J’ai rencontré des personnes
de mon propre pays qui m’'ont aidé. Je ne sais
pas ce que j'aurais fait sans eux.

Am Tnceput sa invat limba, dar a fost greu. Stiam
ca a vorbi limba este important pentru a obtine
un loc de munca.

J'ai commencé a apprendre la langue, mais
c'était difficile. Je savais que parler la langue
était important pour avoir un travail.



